
7.1

Ne  
supporte pas

le poids/
Bears no weight

Supporte
le poids/

Bears weight

Avec
réglages /

With  
adjustements

Sans
réglages /
Without  

adjustements

SYMBOLES NORMALISÉS DANS CE CATALOGUE /
STANDARDISED SYMBOLS IN THIS CATALOGUE

MATIèRE / MATERIAL

•  Les pièces sont réalisées en acier 
inoxydable AISI 304.

•  AISI 316 disponible sur commande.
•  Finition standard Brossée.
•  Finition microbillé à la demande.

•  The parts are made   of stainless 
steel AISI 304.

•  AISI 316 available on request.
•  Standard Finish Brushed.
•  Blasted finish on request.

Pour toutes demandes de tarifs, 
merci de vous reporter à la liste  
de prix en référence.

For all price requests,  
thank you to refer  
to the price list.
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7.3

Plus d’informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com
Autres épaisseurs de verre sur commande / Other glass thicknesses on order

FICHES tECHnIquES Sur 
sadev.comi
TECHNICAL INFORMATIONS ON 
sadev.com

SYNTHÉSIS / SYNTHéSIS

•  L :  Largeur du trou entre les verres / width 
of hole between the glass panels

• H :  Hauteur du trou entre les verres / 
height of the hole between the glass 
panels

• Lp :  Largeur de la porte / door width

• Hp :  Hauteur de la porte / door height

• Poids maxi de la porte / Max. weight of the door : 55 kg.

•  Hauteur maxi de la porte / Max. door height : 2 200 mm.

•  Epaisseur du verre / Glass thickness : 8  10 mm 
(exclusivement / exclusively).

•  Largeur maxi de la porte / Max. door width : 1 000 mm.

En cas de commande,  
nous fournir exclusivement  

les côtes de H et de L.

When ordering,  
give us only the height  
and width dimensions.

03 31 34 34

03 33 30 30

03 31 34 36

03 33 30 30

03 31 34 34

03 33 30 30

03 31 34 36

03 33 30 30
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Plus d’informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com
Autres épaisseurs de verre sur commande / Other glass thicknesses on order

PORTES PIVOTANTES 
PIVOTING DOORS

FICHES TECHNIquES SuR 
sadev.comi
TECHNICAL INFORMATIONS ON 
sadev.com Ce système simple action en inox est conçu pour des portes pivotantes simples ou 

doubles. Il peut être installé dans un lieu privé ou encore sur des portes de bureau.  
Le design est unique et le produit s’installe facilement.

This system can be installed on single door leafs. It can be installed in a private place or 
in business offices for example. It is a compact system which can be easily fixed.

SYNTHÉSIS / SYNTHéSIS

55

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PERÇAGE DU VERRE
GlASS DrIllING

EPAISSEUR DE VERRE
GlASS THICKNESS

RéFéRENCE
rEFErENCE

Charnière sur mur Synthésis / Synthésis hinge on wall

8 mm 03 33 30 30 07 12 08

10 mm 03 33 30 30 07 12 10

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PERÇAGE DU VERRE
GlASS DrIllING

EPAISSEUR DE VERRE
GlASS THICKNESS

RéFéRENCE
rEFErENCE

Butée de porte sur verre / Door stop on glass

8 mm 03 31 34 36 07 24 11

10 mm 03 31 34 36 07 24 13

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

RéFéRENCE
rEFErENCE

Butée de porte au sol • mur • plafond / Door stop on floor • wall • ceiling

03 31 34 34

Fraisée / Coutersunk

Cylindrique / Cylindrical
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7.5

Plus d’informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com
Autres épaisseurs de verre sur commande / Other glass thicknesses on order

FICHES tECHnIquES Sur 
sadev.comi
TECHNICAL INFORMATIONS ON 
sadev.com

DEMI PIVOT ø25
HALF PIVOT ø25

PIVOT ø25
PIVOT ø25

03 30 31 31 03 30 31 31

03 32 35 31 03 32 36 31

03 31 42

03 31 34 34

03 30 33 31 03 30 33 31

03 32 35 31
03 32 36 31

03 31 42 03 31 42

03 31 34 35 03 31 34 35

03 31 42

03 31 34 34

03 30 32 30

03 32 35 31

03 31 42

03 31 34 35 03 30 32 30

03 32 36 31

03 31 42

03 31 34 35

03 30 31 31 03 30 31 31

03 32 35 31 03 32 36 31

03 31 42

03 31 34 34

03 30 33 31 03 30 33 31

03 32 35 31
03 32 36 31

03 31 42 03 31 42

03 31 34 35 03 31 34 35

03 31 42

03 31 34 34

03 30 32 30

03 32 35 31

03 31 42

03 31 34 35 03 30 32 30

03 32 36 31

03 31 42

03 31 34 35

•  Poids maxi de la porte / Max. weight of 
the door: 65 kg.

•  Hauteur maxi de la porte en standard / 
Max. standard door height: 2 200 mm.

•  Epaisseur du verre / Glass thickness:  
8  12 mm (autres sur demande / other 
on demand).

•  Type de barre / type of bar:  
ø25 demi-barre / ø25 half bar.

•  Type de vis / Type of screw:  
cylindrique ø40 / cylindrical ø40.

•  Montage sur / Assembly: Frein de sol 
en standard, possible sur crapaudine / 
Assembly floor brake standard, bearing 
plate on demand.

•  Poids maxi de la porte / Max. weight of 
the door: 90 kg.

•  Hauteur maxi de la porte en standard / 
Max. standard door height: 2 500 mm.

•  Epaisseur du verre / Glass thickness:  
8  12 mm (autres sur demande / other 
on demand).

•  Type de barre / type of bar:   
ø25 barre complète / ø25 complete bar.

•  Type de vis / Type of screw:  
cylindrique ø40 / cylindrical ø40.

•  Montage sur / Assembly: Frein de sol 
en standard, possible sur crapaudine / 
Assembly floor brake standard, bearing 
plate on demand.

FIxATION ENTRE DALLE / BETWEEN SLAB FIXING

DEMI PIVOT ø25 / HALF PIVOT ø25 PIVOT ø25 / PIVOT ø25

PIVOTS ET DEMI-PIVOTS ø25
PIVOTS AND HALF PIVOTS ø25
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Plus d’informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com
Autres épaisseurs de verre sur commande / Other glass thicknesses on order

PORTES PIVOTANTES 
PIVOTING DOORS

FICHES TECHNIquES SuR 
sadev.comi
TECHNICAL INFORMATIONS ON 
sadev.com

03 30 31 31 03 30 31 31

03 32 35 31 03 32 36 31

03 31 42

03 31 34 34

03 30 33 31 03 30 33 31

03 32 35 31
03 32 36 31

03 31 42 03 31 42

03 31 34 35 03 31 34 35

03 31 42

03 31 34 34

03 30 32 30

03 32 35 31

03 31 42

03 31 34 35 03 30 32 30

03 32 36 31

03 31 42

03 31 34 35

03 30 31 31 03 30 31 31

03 32 35 31 03 32 36 31

03 31 42

03 31 34 34

03 30 33 31 03 30 33 31

03 32 35 31
03 32 36 31

03 31 42 03 31 42

03 31 34 35 03 31 34 35

03 31 42

03 31 34 34

03 30 32 30

03 32 35 31

03 31 42

03 31 34 35 03 30 32 30

03 32 36 31

03 31 42

03 31 34 35

03 30 31 31 03 30 31 31

03 32 35 31 03 32 36 31

03 31 42

03 31 34 34

03 30 33 31 03 30 33 31

03 32 35 31
03 32 36 31

03 31 42 03 31 42

03 31 34 35 03 31 34 35

03 31 42

03 31 34 34

03 30 32 30

03 32 35 31

03 31 42

03 31 34 35 03 30 32 30

03 32 36 31

03 31 42

03 31 34 35

03 30 31 31 03 30 31 31

03 32 35 31 03 32 36 31

03 31 42

03 31 34 34

03 30 33 31 03 30 33 31

03 32 35 31
03 32 36 31

03 31 42 03 31 42

03 31 34 35 03 31 34 35

03 31 42

03 31 34 34

03 30 32 30

03 32 35 31

03 31 42

03 31 34 35 03 30 32 30

03 32 36 31

03 31 42

03 31 34 35

FIxATION SUR IMPOSTE ET FIxE LATERALE / SIDE FIXED AND TRANSOM

FIxATION DIRECTE SUR IMPOSTE / DIRECT TRANSOM FIXING

DEMI PIVOT ø25 / HALF PIVOT ø25

DEMI PIVOT ø25 / HALF PIVOT ø25

PIVOT ø25 / PIVOT ø25

PIVOT ø25 / PIVOT ø25

PIVOTS ET DEMI-PIVOTS ø25
PIVOTS AND HALF PIVOTS ø25

Retrouvez le détail des composants en page 7.7  
Find the components details on page 7.7
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7.7

Plus d’informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com
Autres épaisseurs de verre sur commande / Other glass thicknesses on order

FICHES tECHnIquES Sur 
sadev.comi
TECHNICAL INFORMATIONS ON 
sadev.com

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PERÇAGE DU VERRE
GlASS DrIllING

EPAISSEUR DE VERRE
GlASS THICKNESS

RéFéRENCE
rEFErENCE

Demi-barre de pivot ø25 / Pivot half-bar ø25

8  10 mm 03 32 35 31 06 24 14

12 mm 03 32 35 31 06 24 16

65

Cylindrique / Cylindrical

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PERÇAGE DU VERRE
GlASS DrIllING

EPAISSEUR DE VERRE
GlASS THICKNESS

RéFéRENCE
rEFErENCE

Barre de pivot tout hauteur ø25 / Pivot bar for all heights ø25

8  10 mm 03 32 36 31 06 24 14

12  13,52 mm 03 32 36 31 06 24 16

15  17,52 mm 03 32 36 31 06 24 22

90

Cylindrique / Cylindrical

PIVOTS ET DEMI-PIVOTS ø25
PIVOTS AND HALF PIVOTS ø25
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Plus d’informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com
Autres épaisseurs de verre sur commande / Other glass thicknesses on order

PORTES PIVOTANTES 
PIVOTING DOORS

FICHES TECHNIquES SuR 
sadev.comi
TECHNICAL INFORMATIONS ON 
sadev.com

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PERÇAGE DU VERRE
GlASS DrIllING

EPAISSEUR DE VERRE
GlASS THICKNESS

RéFéRENCE
rEFErENCE

Fixation supplémentaire/ Additional fixing

8  10 mm 03 32 30 40 06 24 14

12 mm 03 32 30 40 06 24 16

12,76  17,52 mm 03 32 30 40 06 24 22
Cylindrique / Cylindrical

Cylindrique / Cylindrical

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PERÇAGE DU VERRE
GlASS DrIllING

EPAISSEUR DE VERRE
GlASS THICKNESS

RéFéRENCE
rEFErENCE

Pivot haut direct sur imposte / Direct top pivot on transom panel

8  12 mm 03 30 32 30 06 24 22

12.52  17,52 mm 03 30 32 30 06 24 30

Pivot haut sur equerre d’imposte / Top pivot on transom panel square

8  12 mm 03 30 33 31 06 24 32

12.52  17,52 mm 03 30 33 31 06 24 38

Cylindrique / Cylindrical

Pivot haut avec equerre à 90° sur verre / Top pivot with 90° square on glass

A préciser 03 30 33 32

PIVOTS ET DEMI-PIVOTS ø25
PIVOTS AND HALF PIVOTS ø25
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7.9

Plus d’informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com
Autres épaisseurs de verre sur commande / Other glass thicknesses on order

FICHES tECHnIquES Sur 
sadev.comi
TECHNICAL INFORMATIONS ON 
sadev.com

Pivot haut avec équerre à 90° sur mur / Top pivot with 90° square on wall

A préciser 03 30 33 33

Vis pour imposte / Screws for transom panel

8  12 mm 03 30 37 31

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PERÇAGE DU VERRE
GlASS DrIllING

EPAISSEUR DE VERRE
GlASS THICKNESS

RéFéRENCE
rEFErENCE

Equerre d’imposte / Transom panel square

8 mm 03 30 37 30 07 24 11

10 mm 03 30 37 30 07 24 13

12 mm 03 30 37 30 07 24 15

13,52 mm 03 30 37 30 07 24 17

15,52 mm 03 30 37 30 07 24 18

17,52 mm 03 30 37 30 07 24 20

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

RéFéRENCE
rEFErENCE

Crapaudine haute ajustable / Ajustable top bearing plate

03 30 31 31

PIVOTS ET DEMI-PIVOTS ø25
PIVOTS AND HALF PIVOTS ø25
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PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

RéFéRENCE
rEFErENCE

Crapaudine haute fixe 35×70 mm / Fixed top bearing plate 35×70 mm

03 40 31 32

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PERÇAGE DU VERRE
GlASS DrIllING

RéFéRENCE
rEFErENCE

Crapaudine haute sur verre / Top bearing plate on glass

03 30 31 32

Crapaudine haute fixe ø40 / Fixed top bearing plate ø40

03 40 31 33

Plus d’informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com
Autres épaisseurs de verre sur commande / Other glass thicknesses on order

PORTES PIVOTANTES 
PIVOTING DOORS

FICHES TECHNIquES SuR 
sadev.comi
TECHNICAL INFORMATIONS ON 
sadev.com

Crapaudine basse - Faux pivot à sceller avec axe allemand 
Bottom bearing plate - False pivot for sealing with German shaft

03 30 31 33

PIVOTS ET DEMI-PIVOTS ø25
PIVOTS AND HALF PIVOTS ø25
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7.11

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

FORCE
FOrCE

RéFéRENCE
rEFErENCE

Frein de sol Axe rectangulaire / Floor brake with rectangular shaft

F 3 03 31 42 20

F 4 03 31 42 30

Hauteur max.: 2 400 mm
Maximum height: 2 400 mm

Butée de porte sur verre, montage direct sur l’imposte /  
Door stop on glass, direct fifting to the transom panel

8 mm 03 31 34 36 07 24 11

10 mm 03 31 34 36 07 24 13

12 mm 03 31 34 36 07 24 15

13,52 mm 03 31 34 36 07 24 17

15,52 mm 03 31 34 36 07 24 18

17,52 mm 03 31 34 36 07 24 20

Butée de porte sur equerre d’imposte / Door stop on transom panel square

8 mm 03 31 34 35 07 24 11

10 mm 03 31 34 35 07 24 13

12 mm 03 31 34 35 07 24 15

13,52 mm 03 31 34 35 07 24 17

15,52 mm 03 31 34 35 07 24 18

17,52 mm  03 31 34 35 07 24 20

Cylindrique / Cylindrical

Cylindrique / Cylindrical

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PERÇAGE DU VERRE
GlASS DrIllING

EPAISSEUR DE VERRE
GlASS THICKNESS

RéFéRENCE
rEFErENCE

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

RéFéRENCE
rEFErENCE

Butée de porte au sol • mur • plafond / Door stop on floor • wall • ceiling

03 31 34 34

PIVOTS ET DEMI-PIVOTS ø25
PIVOTS AND HALF PIVOTS ø25
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7.13

FICHES tECHnIquES Sur 
sadev.comi
TECHNICAL INFORMATIONS ON 
sadev.com

PIVOTS  TOUTE HAUTEUR ø40
COMPLETE PIVOTING STICkS ø40
Cette solution discrète en inox pour porte pivotante en verre est applicable pour une porte 
simple ou double. Les réglages directement sur les points de fixation permettent une 
installation facile et rapide. Finition brossée ou microbillée.

This stainless steel pivoting stick can be installed on single or double leafs.  
Adjustments can easily and quickly be made directly on each fitting point.  
Glass bead or brushed finish available.

PIVOT TOUTE HAUTEUR ø40
COMPLETE PIVOT ø40

•  Poids maxi de la porte / Max. weight of 
the door: 160 kg.

•  Hauteur maxi de la porte en standard / 
Max. standard door height: 3 000 mm.

•  Epaisseur du verre / Glass thickness:  
12  21,5 mm (autres sur demande / other 
on demand).

•  Type de barre / type of bar:  
ø40 complète / complete ø40.

•  Type de vis / Type of screw:  
cylindrique ø55 / cylindrical ø55.

•  Montage sur / Assembly: Frein de sol 
exclusivement / Floor brake only.

Autres épaisseurs de verre sur commande / Other glass thicknesses on order

Plus d’informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com
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Plus d’informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com
Autres épaisseurs de verre sur commande / Other glass thicknesses on order

PORTES PIVOTANTES 
PIVOTING DOORS

FICHES TECHNIquES SuR 
sadev.comi
TECHNICAL INFORMATIONS ON 
sadev.com

03 40 31 32

03 40 33 31

03 40 32 30
03 40 37 30 03 40 37 30 VEA

03 40 37 30

03 31 34 34

03 40 36 30

03 40 36 30

03 40 36 30 03 40 36 30

03 31 43

03 31 43

03 31 43 03 31 43

03 40 37 30 VEA

03 40 36 30

03 31 43

03 40 31 32

03 40 33 31

03 40 32 30
03 40 37 30 03 40 37 30 VEA

03 40 37 30

03 31 34 34

03 40 36 30

03 40 36 30

03 40 36 30 03 40 36 30

03 31 43

03 31 43

03 31 43 03 31 43

03 40 31 32

03 40 33 31

03 40 32 30
03 40 37 30 03 40 37 30 VEA

03 40 37 30

03 31 34 34

03 40 36 30

03 40 36 30

03 40 36 30 03 40 36 30

03 31 43

03 31 43

03 31 43 03 31 43

FIxATION ENTRE DALLE / 
BETWEEN SLABS FIXING

FIxATION DIRECTE SUR IMPOSTE / 
DIRECT TRANSOM FIXING

FIxATION SUR IMPOSTE / 
SIDE FIXED AND TRANSOM

FIxATION SUR FACADE VEA S-3000 / 
FACADE FIXING

Retrouvez le détail des composants en page 7.15 
Find the components details on page 7.15

PIVOTS  TOUTE HAUTEUR ø40
COMPLETE PIVOTING STICkS ø40
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7.15

Plus d’informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com
Autres épaisseurs de verre sur commande / Other glass thicknesses on order

FICHES tECHnIquES Sur 
sadev.comi
TECHNICAL INFORMATIONS ON 
sadev.com

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PERÇAGE DU VERRE
GlASS DrIllING

H. DE PORTE (H)
DOOr HEIGHT (H)

EPAISSEUR DE VERRE
GlASS THICKNESS

RéFéRENCE
rEFErENCE

Barre de pivot toute hauteur ø40 / Pivot bar for all heights ø40

< 2 200 mm

8  17,52 mm

03 40 36 30 220

 2 200  
< H <  

2 500 mm
03 40 36 30 250

 2 500  
< H <  

3 000 mm
03 40 36 30 300

160

Cylindrique / Cylindrical

PIVOTS  TOUTE HAUTEUR ø40
COMPLETE PIVOTING STICkS ø40

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PERÇAGE DU VERRE
GlASS DrIllING

EPAISSEUR DE VERRE
GlASS THICKNESS

RéFéRENCE
rEFErENCE

Pivot haut direct sur imposte / Direct top pivot on transom panel

12  21,5 mm 03 40 32 30

Cylindrique / Cylindrical

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PERÇAGE DU VERRE
GlASS DrIllING

EPAISSEUR DE VERRE
GlASS THICKNESS

RéFéRENCE
rEFErENCE

Fixation supplémentaire/ Additional fixing

8  10 mm 03 32 30 40 06 24 14Cylindrique / Cylindrical
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PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PERÇAGE DU VERRE
GlASS DrIllING

EPAISSEUR DE VERRE
GlASS THICKNESS

RéFéRENCE
rEFErENCE

Equerre d’imposte / Transom panel square

12  15 mm 03 40 37 30 - 1015

15  21,5 mm 03 40 37 30 - 15215

Plus d’informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com
Autres épaisseurs de verre sur commande / Other glass thicknesses on order

PORTES PIVOTANTES 
PIVOTING DOORS

FICHES TECHNIquES SuR 
sadev.comi
TECHNICAL INFORMATIONS ON 
sadev.com

PIVOTS  TOUTE HAUTEUR ø40
COMPLETE PIVOTING STICkS ø40

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PERÇAGE DU VERRE
GlASS DrIllING

EPAISSEUR DE VERRE
GlASS THICKNESS

RéFéRENCE
rEFErENCE

Pivot haut sur equerre d’imposte / Top pivot on transom panel square

12  21,5 mm 03 40 33 31

Cylindrique / Cylindrical

160

Cylindrique / Cylindrical
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7.17

Plus d’informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com
Autres épaisseurs de verre sur commande / Other glass thicknesses on order

FICHES TECHNIquES SuR 
sadev.comi
TECHNICAL INFORMATIONS ON 
sadev.com

Crapaudine haute fixe ø40 / Fixed top bearing plate ø40

03 40 31 32

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PERÇAGE DU VERRE
GlASS DrIllING

RéFéRENCE
rEFErENCE

Pivot haut sur VEA / Top pivot on external bolted glass

Suivant rotule /  
According to swivel fitting

03 40 37 30 VEA

Cylindrique / Cylindrical

PIVOTS  TOUTE HAUTEUR ø40
COMPLETE PIVOTING STICkS ø40

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

RéFéRENCE
rEFErENCE

Crapaudine haute ajustable / Ajustable top bearing plate

03 30 31 31

A A

B B
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Butée de porte au sol - mur - plafond / Door stop on floor - wall - ceiling

03 31 34 34

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

RéFéRENCE
rEFErENCE

Crapaudine haute fixe 35×70 mm / Fixed top bearing plate 35×70 mm

03 40 31 33

Plus d’informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com
Autres épaisseurs de verre sur commande / Other glass thicknesses on order

PORTES PIVOTANTES 
PIVOTING DOORS

FICHES TECHNIquES SuR 
sadev.comi
TECHNICAL INFORMATIONS ON 
sadev.com

PIVOTS  TOUTE HAUTEUR ø40
COMPLETE PIVOTING STICkS ø40

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

FORCE
FOrCE

RéFéRENCE
rEFErENCE

Frein de sol Axe rectangulaire / Floor brake with rectangular shaft

F 3 03 31 43 20

F 4 03 31 43 30

Hauteur max.: 2 400 mm
Maximum height: 2 400 mm

Vis pour imposte / Screws for transom panel

8  12 mm 03 30 37 31

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PERÇAGE DU VERRE
GlASS DrIllING

EPAISSEUR DE VERRE
GlASS THICKNESS

RéFéRENCE
rEFErENCE
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PORTES PIVOTANTES 
PIVOTING DOORS

FICHES TECHNIquES SuR 
sadev.comi
TECHNICAL INFORMATIONS ON 
sadev.com

La penture basse hydraulique Unica est conçue pour une installation  
en extérieur et convient à tout type d’architecture. Son installation est  
simple et rapide. Elle dispose des avantages du frein de sol et reste discrète.

This 56 mm wide low strap hinge advantageously replaces a ground brake + strap hinge! 
UNICA hinges have door closing speed adjusters and, optionally, end of door closing stroke 
speed adjusters. Tested for 1 million cycles. 

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PERÇAGE DU VERRE
GlASS DrIllING

FINITIONS
FINISH

RéFéRENCE
rEFErENCE

Penture basse réglable / Low hinge with adjustable bearing

Alu naturel / 
Anodized 
Aluminium

100 E 10 02

Chromé brillant / 
Polished Chrome 100 E 10 14

Chromé mat /  
Matt Chrome 100 E 10 15

Inox satiné /  
Satinated Stainless 

steel
100 E 10 31

Penture haute / Top hinge

Alu naturel / 
Anodized 
Aluminium

100 E 20 02

Chromé brillant / 
Polished Chrome 100 E 20 14

Chromé mat /  
Matt Chrome 100 E 20 15

Inox satiné /  
Satinated  

Stainless steel
100 E 20 31

Fixation imposte / Transom link fitting

Alu naturel / 
Anodized 
Aluminium

100 E 25 02

Chromé brillant / 
Polished Chrome 100 E 25 14

Chromé mat /  
Matt Chrome 100 E 25 15

Inox satiné /  
Satinated  

Stainless steel
100 E 25 31

CHARNIèRES HYDRAULIqUES UNICA
UNICA HYDRAULIC HINGES

100

100

100

8  13,52 mm

8  13,52 mm

8  13,52 mm
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Lavorazione vetro per applicazione pivottante - Labrado del vidrio en aplicacióne con “punto de giro” 
Glass proccesing for pivoting applications - Glasbearbeitung für schwenkende Installierung

Optional
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Regolaz. +/-3mm.
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Lavorazione vetro per applicazione pivottante - Labrado del vidrio en aplicacióne con “punto de giro” 
Glass proccesing for pivoting applications - Glasbearbeitung für schwenkende Installierung

Optional
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Lavorazione vetro per applicazione pivottante - Labrado del vidrio en aplicacióne con “punto de giro” 
Glass proccesing for pivoting applications - Glasbearbeitung für schwenkende Installierung

Optional

 5  167 
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67

 

 3 
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 R10  R10  3  3,5 

 R4 

 163 
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 4
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Regolaz. +/-3mm.

 5

1000 mm

Plus d’informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com
Autres épaisseurs de verre sur commande / Other glass thicknesses on order
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PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PERÇAGE DU VERRE
GlASS DrIllING

FINITIONS
FINISH

RéFéRENCE
rEFErENCE

Charnière hydraulique à ancrage symétrique avec réglage de la vitesse de fermeture. 
Arrêt à 0° +90° -90° / Hydraulic hinge with symmetric anchorage and adjustment of the 
closing speed. Stop at 0° +90° -90°.

Alu naturel / 
Anodized 
Aluminium

80 10 02

Inox Brossé /
Brushed  

Stainless steel
80 10 13

Chromé brillant / 
Polished Chrome

80 10 14

Chromé mat /  
Matt Chrome

80 10 15

Doré brillant /  
Gold Polished

80 10 16

Charnière hydraulique à ancrage non symétrique avec réglage de la vitesse de fermeture. 
Arrêt à 0° +90° -90° / Hydraulic hinge with non-symmetric anchorage and adjustment of 
the closing speed. Stop at 0° +90° -90°.

Alu naturel / 
Anodized 
Aluminium

80 11 02

Inox Brossé /
Brushed  

Stainless steel
80 11 13

Chromé brillant / 
Polished Chrome

80 11 14

Chromé mat /  
Matt Chrome

80 11 15

Doré brillant /  
Gold Polished

80 11 16

8  13,52 mm

8  13,52 mm

PORTES PIVOTANTES 
PIVOTING DOORS

Charnières hydrauliques double action intégrant un système à vitesse et force régulée. Ces 
pièces sont dotées des avantages d’un frein de sol sans ses inconvénients. La porte reste en 

position à 90° et 180°. De nombreuses finitions sont disponibles.  
Biloba est testée et approuvée pour 1 million de cycles.

Designed for interior doors, Biloba offers the advantages of a floor break without its 
disadvantages. This is a system with regulated speed and force. Each double action hinge will 

adorn your interior glass doors with elegance. The door remains in a 90° and 180° position.  
Many finish availability. The Biloba hydraulic hinges were tested and certified for 1 million cycles.

CHARNIèRES HYDRAULIqUES BILOBA
BILOBA HYDRAULIC HINGES

100

100

1000 mm

1000 mm

FICHES TECHNIquES SuR 
sadev.comi
TECHNICAL INFORMATIONS ON 
sadev.com

Plus d’informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com
Autres épaisseurs de verre sur commande / Other glass thicknesses on order
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Plus d’informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com
Autres épaisseurs de verre sur commande / Other glass thicknesses on order

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PERÇAGE DU VERRE
GlASS DrIllING

FINITIONS
FINISH

RéFéRENCE
rEFErENCE

Charnière hydraulique (verre-verre 180°) avec réglage de la vitesse de fermeture. Arrêt à 
0° +90° -90° / Hydraulic hinge (glass to glass 180°) with adjustment of the closing speed. 
Stop at 0° +90° -90°.

Alu naturel / 
Anodized 
Aluminium

80 15 02

Inox Brossé /
Brushed  

Stainless steel
80 15 13

Chromé brillant / 
Polished Chrome

80 15 14

Chromé mat /  
Matt Chrome

80 15 15

Doré brillant /  
Gold Polished

80 15 16

Charnière hydraulique réglable. Idéale pour fermetures étanches. Arrêt à 0° +90° / 
Hydraulic hinge adjustable. Ideal for hermetic closing. Stop at 0° +90°.

Alu naturel / 
Anodized 
Aluminium

80 60 02

Inox Brossé /
Brushed  

Stainless steel
80 60 13

Chromé brillant / 
Polished Chrome

80 60 14

Chromé mat /  
Matt Chrome

80 60 15

Doré brillant /  
Gold Polished

80 60 16

80

100

Valvola di regolazione 
velocità chiusura anta
Adjuste de velocidad
de cierre de la puerta
Adjusment valve for
closing speed of glazed
Regelsventil für die
Türschließgeschwindigkeit

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
Adjusment valve for closing speed of glazed

Valvola di regolazione 
velocità chiusura anta
Adjuste de velocidad
de cierre de la puerta
Adjusment valve for
closing speed of glazed
Regelsventil für die
Türschließgeschwindigkeit

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
Adjusment valve for closing speed of glazed

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
Adjusment valve for closing speed of glazed

1000 mm

PORTES PIVOTANTES 
PIVOTING DOORS

FICHES TECHNIquES SuR 
sadev.comi
TECHNICAL INFORMATIONS ON 
sadev.com

8  13,52 mm

8  12 mm

CHARNIèRES HYDRAULIqUES BILOBA
BILOBA HYDRAULIC HINGES
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Plus d’informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com
Autres épaisseurs de verre sur commande / Other glass thicknesses on order

PORTES PIVOTANTES 
PIVOTING DOORS

Ces charnières hydrauliques sont conçues pour les portes extérieures et  
sont fixées en angle de porte. Cette solution remplace un frein de sol.  

L’installation est rapide et les réglages se font directement sur la charnière.  
Triloba est testée pour 1 million de cycles et résiste très bien au vent.

Triloba is adapted for exterior doors and can bear a weight up to 150 kg. These hinges are fixed 
on the door’s corner. This system avoids a floor brake installation. Installation is easy and quick 

as the adjustment of the door’s closing speed can directly be adjusted on the hinge itself.  
Triloba has successfully passed the 1 million cycles test.

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PERÇAGE DU VERRE
GlASS DrIllING

FINITIONS
FINISH

RéFéRENCE
rEFErENCE

Charnière basse hydraulique avec régulation des vitesses de fermeture de la porte / 
Oildynamic hinge with adjustment of the closing speed of the door

Alu naturel / 
Anodized 
Aluminium

82 01 02

Inox Brossé /
Brushed  

Stainless steel
82 01 13

Chromé brillant / 
Polished Chrome

82 01 14

Chromé mat /  
Matt Chrome

82 01 15

Doré brillant /  
Gold Polished

82 01 16

Charnière haute hydraulique avec régulation de l’intensité de freinage /  
Oildynamic hinge with control valve for brake

Alu naturel / 
Anodized 
Aluminium

82 02 02

Inox Brossé /
Brushed  

Stainless steel
82 02 13

Chromé brillant / 
Polished Chrome

82 02 14

Chromé mat /  
Matt Chrome

82 02 15

Doré brillant /  
Gold Polished

82 02 16

CHARNIèRES HYDRAULIqUES TRILOBA
TRILOBA HYDRAULIC HINGES

150

150

1200 mm
   

1200 mm
  

FICHES TECHNIquES SuR 
sadev.comi
TECHNICAL INFORMATIONS ON 
sadev.com

10  12 mm

10  12 mm
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Plus d’informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com
Autres épaisseurs de verre sur commande / Other glass thicknesses on order

PORTES PIVOTANTES 
PIVOTING DOORS

Modèles de charnière simple action.
Simple action hinges.

PHOTO
PHOTO

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PERÇAGE DU VERRE
GlASS DrIllING

FINITIONS
FINISH

RéFéRENCE
rEFErENCE

Charnière latérale Flexa / Side hinge Flexa

Alu naturel / 
Anodized 
Aluminium

88 10 02

Inox Brossé /
Brushed  

Stainless steel
88 10 13

Chromé brillant / 
Polished Chrome

88 10 14

Chromé mat /  
Matt Chrome

88 10 15

Doré brillant /  
Gold Polished

88 10 16

Charnière latérale Flexa-L / Side hinge Flexa-L

Alu naturel / 
Anodized 
Aluminium

88 20 02

Inox Brossé /
Brushed  

Stainless steel
88 20 13

Chromé brillant / 
Polished Chrome 88 20 14

Chromé mat / 
Matt Chrome

88 20 15

Doré brillant /  
Gold Polished

88 20 16

55

55

FICHES TECHNIquES SuR 
sadev.comi
TECHNICAL INFORMATIONS ON 
sadev.com

CHARNIèRES FLExA
FLEXA HINGES

8  12 mm

8  12 mm
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